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JAVID AHMED GHAMIDI'S STANCE ABOUT SUNNAH IN THE LIGHT OF 

PREDECESSORS OPINION 

  � � � �و� ا� ��ى � �� ا�ف � آراء � رو� �
Abdul Karim Dost,   Sahibzada Baz Muhammad, Abdur Razzaq Buzdar 

ABSTRACT  
The words and deeds of the Prophet Muhammad (peace be upon him) and the speech and 
approval that is found in the religion besides the Quran, The terms Sunnah and hadith are 
common for this. They are usually used in the synonymous sense. That is, the meaning of the 
Sunnah is the same as that of the hadith. Mr. Javed Ahmad Ghamdi holds contrary opinion for 
both these terms. He makes clear distinctions. He is convinced of the difference in their evidence 
as well as in their meaning and significance. Some scholars consider this position to be wrong 
from the point of view of scholars and consider it against the views of jurists and narrators. 
Zayed Al-Rashidi writes in one of his articles entitled "Javed Ghamdi's Concept of Sunnah" that 
"According to Javed Ghamdi, Sunnah is not based on any rules and regulations on the basis of 
which one can decide whether any work is Sunnah or non-Sunnah." Yes, but the Sunnah is the 
name of a list of things in which there can be no increase or decrease in any reference. 
Yanghamdi writes that the thought and method is in accordance with the thought and method of 
the Salaf Imams. The fact is that the Salaf and the Muhaddithin have not made any distinction 
between the meaning of Sunnah and Hadith. They consider both Sunnah and Hadith to be 
synonymous and synonymous. No Imam Muhaddith or Faqih has said so. According to them, 
Hadith and Sunnah are synonymous and synonymous. What is proved by the words, deeds and 
speech of the Prophet (peace and blessings of Allah be upon him) is a victory in the religion. Say 
Hadith or Sunnah, it's the same thing. This study declares that perception of Ghamidi's about 
Sunnah and Hadith is differ from other jurists.   
KEYWORDS: Ghamidi Stance about Sunnah, predecessors’ opinion regarding Ghamdi, Sunnah, 
hadith. 

 اُس  � �ل و � اور ��و �� � � د� �  صلى الله عليه وسلم�ت � ر�ل ا� �: اور  ‘‘�’’� �   �آن � � �وہ � �،

 ‘‘��’’� �، و� ‘‘�’’ �� �۔ � � �م و �اق اِ� �م �ر ��ادف �ں � ا�ل �  � ا��ت را� �۔”��“

�� �� �۔ وہ انِ � �ت � � �ق � �� � اور   �ق  دو�ں ا��ت � وا� � � �۔  �و� ا� ��ى اسِ � ��، انِ 

�  ��۔ اور� و �� � آرا � �ف �ار د�   ا�ب � �ظ � � � �م و �اق � �۔اُن � اسِ �� � � 

�و� ��ى �  �د� � � ا�ل و �� “� � � � ‘‘�و� ��ى � �ر �’’��� زا� ا�ا�ى  �� ا� ا� �ن �ان   

� ا� � ا� �� � �م � � � � � � � � � �د � � � �م � � � � � �� � � � � � �، � � � �

� ��ى � و� ا�ٴ "� �� �� ��� �ح ا�� �� ا� ا� �ن �ان ا� �ح ا 1۔”� �ا� � �� � � � � �

ا � اور �� � � اور �� � �م � در�ن �� �ق � ’’� �۔ �  ،� �� �"� � � و � 
ئ ئ
وا� � � � ا�
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 � ا� � �۔ وہ � اور ��، دو�ں � �ادف اور � � � �۔ ۔۔۔ �� و� � � �ق � �� �ز �۔ � ا�م �ث � �

� �ل، � اور �� � �� � وہ د� �  صلى الله عليه وسلم �ادف اور � � �۔ � � ر�ل ا� � � �۔ ان � �د� �� اور �

 اس  �� � �و� ا� اور � و�� � آرء � ��ہ � � � ۔  2‘‘� �۔ ا� �� � � � �، ا� � �ت �۔

� وہ �د � � ��م ۔  �ن ا�ب � � � ��  � � �ى � �� اور را� �� � � � �۔  �:� �ى ‘‘�  ’’� 

(� � � �رے � را�   را� � د� � اس � ا�ع  سنن لکم سنته فاتبعوھا �� � �� � 3� � � واہ ا� �� � � �ا۔

ىط �دہ � � ��� �م �ے اور اس �  � �� �م اس � � �ے اس � � � �� �۔�و) � � � � �     :ا� ا�سن
َ

نن
َ

‘ السّ

"� �� اور 4۔الطریقة والمثال یقال بنوا بیوتهم على سنن واحد۔۔۔ والسنة الطریقة والسيرة حمیدة كانت او ذمیمة

 �" بنوا بیوتہم علی سنن واحد"�� �� ��ل � � � ا� � � 
ت ن ن

 �� � ا� �وں ا� ا� �� � �� اور �

�م "ڈا�� �ت �، ا�� ��ر� �و�را� �ب ،�و� ڈا� �ا�ؤف � ۔اور �ز ز�� � � �� �اہ �د � � ��م

را� …� � � وا� را�، �وف را� اور �ت � � ’’: � � �� ز��ان "�""اور �ر� ��ا�� �، �ى 

ظ �دات اور � ا�ل � � � � ا�ق �وف �۔ اس �ورہ � �� �� اور �ت � � � �م � �� �۔ ز�ن � �

� � �۔� � � � �  � �� اور را� �اد � ��ں � �ں  �� 5”�دات دو�ں � � � � �� �� �۔� ا� اور �ى 

 ”�آن �  � �۔� � � ا� � �ف �ف � � � ا� � �� � � �ب اس � � � � �م � � �  سنت الله فی  

کانی سننت الحب اول عاشق من الناس اذا احببت من ’’�ر �� �� � � � �۔ )6: 33(”خلوا من قبلالذین 

� � � او� � �� � ا�ر � ��  � �   � � ا�د � � �� �م ��ں � � �ف � � � � ’’ ‘‘بینھم وحدی

۔� � �ں � �� از ��ارے  �ف �آن اور �� �ى � � � اور اس � �ت � �ت ذ� آ� �‘‘� راہ ا�ر �۔

 ا� آ� اور ا� �� � � د� � ۔

 )35:43( ۔۔   و لن تجد لسنت الله تحویلا1

سنة سیئةفعلیه وزرھا وزر � عمل بها  ۔    و � سن سنة حسنة فله اجرھا واجر � عمل بها الي یوم القیامةو� سن2

 6الي یوم القیامة

� �ت صلى الله عليه وسلم � � �اد � “� � ا�� �  �م �ر � �اور �� � �ں � �ن �� � � ��: ا���  ‘� ’� 

 7 � �ل و � اور �� � �� ۔ صلى الله عليه وسلم� �اہ وہ � � � � � � � ،� � � �� � �ادف � دو �ں � ا�ق � 

� �ى � �� � � اور ا� �� � ��� ا�ل � �� � ۔اس �دہ � � �ت � �� �� �: �ى� "  "��� 

 8�� � �ر �� ر� � ۔ا� �ح �� � � ،� اور � � � � � ۔
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� �ل و� اور �� � �� �ن �� � اور �� � � صلى الله عليه وسلم �م �ر �ء،� اور ��   آپ ��: ا��� "  "��� 

 9�ں � �� را� � ۔

� � �رے �  �و� ا� ��ى � �ر � � � � د� ا�ا� � روا� �۔ � � ا� � و� � اس ": � "�و� ا� ��ى � �ر

اس � � ا��ں � �� ا� د� � � � ا� � �رى ���� ۔اس � � � ان � �د� � � �� وا�ح � � اور 

 � ا� � � � ا� �� � ا�ن � د� � �دى �� اس � �ت � ود� � � د� � �۔ � اس � �ا� � �ور�ں � �

 ۔ � ا� و� �� �ث �� ر� اور � آدم � ان � �ورد�ر �د� �� ر�۔� د� � دو ا�ا � � ر� : ا�� �رى ��� 

� وہ  �، � د� �  ا�� ا��ت اور دو�ے ��، � اس � �ا� اور �ود و �د۔ � � �ح � �ات � �� � ، �ا

� �� �  ا� ر�۔ � �� � �� �رے � ر�۔ وہ � �م � �ور�ں � �ظ � ا�� ر�، �ا ا�� �ن � ار� اور �

� ا�ا� � ا�م � �ت � � � ر�۔ � ا�ام � ا� � � � �� �� � ار� و � � � �رى ر� ،�ں � � �

� � � �رى ا�� � � اس � ا�م � � � � � �۔ � و� � � �� ا�ا� � ا�م � ا� �ں ا� اور ا�

� ا�� � �  ا� � � �ا ر� � �ا� �۔ا�م � ا� د� � �وى � و� � اور �� �ب � ا�م � � � ا�ا� �

 ��� � صلى الله عليه وسلم�   � � ار�د  �رۂ  �۔  د�  د� ا�ا� � �وى � �  :� � �� � آپ � �
َ

ة
َّ
بِعْ مِل

َّ
نِ ات

َ
یْکَ ا

َ
 اِل

ٓ
وْحَیْنَآ

َ
 ا

َ
مّ

ُ
ث

نَ ِ�َ 
َ

ا، وَ مَا كا
ً

ھِیْمَ حَنِیْف ۔اِْ�ٰ کينَِْ مُشرِْ
ْ
 � �� � � � اور ’’ )16:123( ال � � � � و� � � � ا�ا� � �وى �و

� � د� ا�ا� � �وى � � د� � � �دات، ��ت، �ر و �ش اور ر�م و آداب � � د� صلى الله عليه وسلم�‘‘��ں � � � �۔

 � را� � اور � ا�� ان � ا� �م و � روا� � � � �رى �ح �رف �۔� ا�� �ى ا�ا� � � ا�م �

�۔� � ا� � � ان � � �ا � � ۔ د� ا�ا� � � �م و �رف اور را� ا�م � � ا�ح � '�' � � � � 

�و� ��ى �ان � �  � ان � �� و ا�ح � � اور ان � � ا��ں � �� ا� د� � � � �رى ����۔� و�

� اُس � �� وا�ح � � اور اُس � � ا��ں � �� ا�  صلى الله عليه وسلم� � �رى �اد د� ا�ا� � وہ روا� � � � ’’�۔

�و� ا� ��ى � �� � � � ��ں � �ں د� ا�ا� � روا� �رى �ح � 10‘‘� وا�ں � د� � � � �رى ��� � ۔�

� ا�  صلى الله عليه وسلم�� ۔ �گ � ��ت � �� � و � وہ �م ا�ر ا�م د� � � �� ا�ا� � ا�م � �رى � � اور � 

رى ���۔ �� ان � �د� �ز، روزہ، �،ز�ۃ،�ز �زہ، �، ���، ا�ف اور � � �� � ا� � � � � � �

د�  ا� � �ا� � � اس � � ا�ن  � �ت � ا�م � � ۔ د� �  11� د� ا�ا� � �ر � �� � �م و �وف �۔

ا� �م �ورى �ت � �� ا� �وں  �  �� رو� اور  دن ��رج � �ح وا� اور �ار �  ا� �  د��� �دو� �� � 

� �� اب �� � اس د� � � �� � ر� ل ا� � � ذات وا� �ت   صلى الله عليه وسلمدى � اس � � آ�ى � �� و�� � ا�ن � 
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 �ف   �ف  ا� � � � � وہ ا��ل و � �� و �� � � � � د� �ار د� � وہ � � � د� �ار �� � اور �� ۔ �

ر د� � د� �اصلى الله عليه وسلم � �م � � د� � ��  � اس � � � � � � � � � �د� ��  ا� �� � � � � �صلى الله عليه وسلم  آپ 

 اور � � � آپ    �� �دے ۔ صلى الله عليه وسلم �� ا� د� � دا�ے � �ل دے  د� � �� �دے اور �� دو�ا ا� د� � دا�ے � 

مْ :ار�د �رى �� �  يهِِْ
ّ
ک یٰتِهٖ وَُ�َ

ٰ
مْ ا يهِْ

َ
وْا عَل

ُ
مْ یَتْل نهُْ  مِّ

ً
َ رَسُوْلا ينّٖ مِّ

ُ ْ
ذِیْ بَعَثَ فيِ الا

َّ
مَةۤ  هُوَال

ْ
ِک

ْ
کِتٰبَ وَالح

ْ
مُهُمُ ال ِ

ّ
ا  وَیعَُل ْ ُ

�
َ

وَاِنْ كا

۔ بِينٍْ
ُ

لٍ مّ
ٰ
ل

َ
فِىْ ض

َ
 ل

ُ
بْل

َ
� ذات � � � ان ا�ں � � ا� ر�ل ا� � � ا�� � � ا� آ� ان  � �وت �� ’’)2: 62(ِ�ْ ق

 ‘‘د� � ۔� اور ان � �� �� � اور ا� ��ن و � � � 

� � �  �و� ��ى ��ى � �ر � � �دى �ر � � � �� �   � �و�  �� � :� ا�ا�ت � ��ہ"�"� �ر  �و� ��ى 

 در� � �۔ � ا�ا� � روا� � � �ار د� اور اس � � ا� �� ا�ا� � ا�م � � � �ن �� � و � � رو� �

 ۔�� ��� � � اس � �� �وں � � � �۔ ان � �� �ں � � 

� ا� �ف �  ��ى � � � �� � � ا�ا� � ا�ظ  �و�   ا�اض ��ى � �ر � �  � � ���� � � � �۔1

 ۔ � ا�س � � � �ج �رے �س � �م � � � �،� � ا� �� � و � � � �ا�� � � �

 ثم اوحینا انتبع ملة ا�هیم ن � �آ�اض  � � �ا دو�ا ۔2 � � � �اد � � �ح � � � �  ر�ل ا� �  د� ا�ا�  

ار ��ى  � � � � ا�ا� � روا� � � � د� � �،�ں � � �اد د� ا�ا� �  � ��  �اد �۔اور �و�   �  � �وى �

 د� اور اس � � ا� �� ا�ا� � ا�م � � � �ن �� � و � � رو� � در� � �۔

 آ� � � �م �ن ا�ب اور � � �� � � وہ اس � � �م �اد � � ۔

'� � '�' � ��  اتبع ملة ا�اهیم حنیفا'��ى  � �رۂ � � ا�ظ  �و� �� � � � ا�اض � � � �:� �م  ‘‘�’’� 

'د�' �� در� � �۔ � �� �آن � � �ف اور �� ز�ن � �ت � �ف �۔ اس آ� � � � � ��اور �ك � 

��ى � اس آ� � د� �و�   � �۔ اس � �  (د� )� �م �اد � � � �۔ �� ا�ب اور ا�� ا� � �م � ا�ل �

 � وا� �  130اور  �ہ � ا� 123� د� � �ر � � �� � � �۔�ں � � � �م � � � � �  �رہ �  � آ� 

 �و�     �� �� � ا�ں � � �''� ا�ا�'' � �، � ''د� " � ا�ا�"��ى   � � ۔ �� ��رہ � �اد د� ا�ا� 

 ان ا�م � ا�ا�'' � ا�ظ ا�ل � � ۔ � ان � �د� د� ا�ا� � � ا�ا� � � ا� � �۔ � در � د� ا�ا� �

� صلى الله عليه وسلم � � � ا�� � � � را� اور �م و � � اور � در � � �� ا� روا� � � � �رف �۔ � �

ا� � �� � � ��رہ ا�اض � ۔ان � �� و ا�ح � اور ان � � ا��ں � �� ا� ��ں � د� � � � �رى ���

 ��، � � � � � ا�ا� � ا�ظ � د� ا�ا� � روا� �اد � در� � �۔ اس � �اد ��ص د� � ا�� �ت، �
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آ� � �ق  �  �ك اور ا�� ا� �۔ � � �ض � � � ۔� �رے �د� ���  � اس �� � � � � �ى �م اور

�  �ن ا�ب �� � � �� �۔� � ��، ، � '�' ا� �� � � � ا�� �رات � �وہ � ا�م � � �� �۔

والملة: الشریعة والدین۔۔۔۔الملة: الدین کملة الاسلام والنصرانیة واليهودیة، وقیل: هي معظم الدین، وجملة ما �؛

�� اور د� � �م � �۔ ۔۔ �، � ا�م، � ’’12ئ به الرسل۔۔۔۔ قال ابو اسحٰق: الملة في اللغة سنتهم و طریقهم۔يج

� آ�  �ا� اور � �د� � �ح ا� د� � �م �۔ � � � � � � �دى اور � ا�اے د� � � � � � � ر�ل �

 انتبع ملة ا�هیم حنیفا �رے� ا�ر ا� � � " ”ا�ا�ق � � � � � ان � � اور �� � � � �۔�۔۔۔ 

� ا� �  ؒ� "� �  � � � � ا�� �رات �اد � �، � � �وں � ��ں �ر � �� � �� آ� � � � �۔

ل � � �� � �م � � � �� �ر � �د� �� �� �  � � اس � �اد د� � اور اس � �م � �� � �� ا�

واما قولکم ان الملة هي التوحید فالملة هي الدین وهي مجموع اقوال وافعال واعتقاد ودخول الاعمال في الملة �� �۔

ان فالملة هي الفطرۃ وهي الدین ومحال ان �مر الله �انه �تباع ا�اهیم في مجرد الكلمة دون الاعمال کدخول الايم

� ا� � � � � � � �اد �� � (� � در� � �)۔ � � �اد د� � اور د� ا�ال، ا�ل اور ’’13وخصال الفطرۃ۔

�ح ا�ن � � �م � دا� �، ا� �ح ا�ل � اس � �م � دا� �۔ � �ت � �م ا�د � �� � �م �۔ � 

وى �� � � � اور وہ د� �۔ � �ت �ل � � ا� �� �ت ا�ا� � ا�م � ا�ل اور �دات �ت � �ڑ � �ف � � �

ا� �� � � � آ� � � �� ا�ا� �  صلى الله عليه وسلم�م � ا� �� � �ں � � � اور وا� � � � � ا�م ا� ‘‘۔� ���

واما شریعة ا�اهیم علیه السلام فهي شریعتنا هذە بعینها ولسنا نقول ان ا�اهیم بعث الي الناس كافة وانما �ا �۔

ا الي 
ً

الناس كافة �لشریعة التى بعث تعاليٰ بها ا�اهیم علیه السلام الي قومه خاصة دون نقول ان الله تعاليٰ بعث محمد

ا صلي الله علیه وسلم بعث بها الینا لا لان ا�اهیم علیه السلام 
ً

سا�ر اهل عصرە وانما لزمتنا ملة ا�اهیم لان محمد

�ت ا�ا� � ا�م � �� � و� �� � ��رى �۔ � � � � � ا�ا� � ا�م �م ��ں � �ف ’’۔14بعث به

م ا� �� � �� �م ��ں � �ف � � � � �� ا�ا� � ا�م ��ص ا� �صلى الله عليه وسلم� � �، � � � � � � � 

ا� � �� �رى �ف  صلى الله عليه وسلم� �وى �زم �، اس � � �� �ف � � � � ا� � � �م ��ں � �ف۔ � � � ا�ا� 

� � � � ا�م رازى � � � �� �اد � � اور �ن ‘‘ � � �، � � اس � � ا�ا� � ا�م اس � �� � � �۔

وۃ والسلام نفس شرع ا�اهیم، ۔ا�ا� � � � ا� � و� � � �
ٰ
یة یقتضي ان شرع محمد علیه الصل

ٓ
ظاهر هذە ا�

وۃ والسلام صاحب شریعة مستقلة، وانتم لا تقولون بذلک۔ قلنا: يجوز ان 
ٰ
وعلى هذا التقد� لم یکن محمد علیه الصل

وۃ والسلام مع اشتمال هذە الملة على زوائد حسنة وفوائد تکون ملة ا�اهیم داخ
ٰ
لة في ملة محمد علیه الصل
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� �� اور ا�ا� � ا�م � �� �ں � اور صلى الله عليه وسلم� ا� � � �� �  آ� � �� � اس �ت � �� �� � � � ’’15۔جلیلة

� � صلى الله عليه وسلم� � ��، � � ا� � � ۔ � � � � � �ت در� � � � � �� � �� � � صلى الله عليه وسلماس � � � � 

'� � �  فا تبع ملة ا�اهیم حنیفا ا�م �ہ و� ا� � � � � �دت � '‘‘ا�ا� دا� � � ا� زوا� اور � �ا� � ��۔

�  �  ��  �   والنبى صلي الله�
َ

ة
َّ
 علیه وسلم بعث لتظهر به الملة الحنیفیة وتعلو بها كلمتها، وهو قوله تعاليٰ: (مِل

هِیْمَ) فمن الواجب المحافظة على ما استفاض عن اماميها کخصال الفطرۃ ومناسک الحج، وهو قوله صلي الله  مْ اِْ�َ
ُ
بِیْک

َ
ا

� � � � � � ا� اور  صلى الله عليه وسلم� �� ’’16۔م ا�اهیمعلیه وسلم (قفوا على مشاعرکم فانکم على ارث � ارث ابیک

هِیْمَ "�م � � �� � اور ا� � �ل �� �� � � آپ اس د� � �� ��۔ �آن � � �:  مْ اِْ�ٰ
ُ
بِیْک

َ
 ا

َ
ة

َّ
اس � �  "مِل

�� ��ں  صلى الله عليه وسلم�ورى � � � �� وہ � �� � اور ان � �� �� �� � �� �، ان � � و � �� ر� ��۔ �� � 

مھاارے �پ ا�ا� � ا
ت
�
� ‘‘�م � �اث �۔� �� � د� � ان � �� � � ���:''ا� ا� � �ے ر�، �� � �� 

� 17� �ل و �ام � � � �م � �� �ر � � �� � � � �ل و �ام اور د� � ��ں � ا� � ا�ا� �۔ ��

۔� �� � � �� و ا�م �ت ا�ا� � � �  �� � � � وا� � � وہ �� اور ا�م � � � �م � �� � �

� �� � � �ص ا�م � �وہ اس � �� ر� �۔��� ا�ا�� �دودى � �  صلى الله عليه وسلما�م � � ��� �، �� ا��ء 

� � �� � �وى � � د� � صلى الله عليه وسلم�’’ر � �� �: ا�ا� � �م � ادا �� � � ا�ا� � ا�م � �� � � ا�

۔ � �دى �، وہ ا�ا� � ا�م � �� � اور � �م � � � ا�ا� � وہ �� �ام � � � �د�ں � �ں �ام �

�د�ں � �ں � �غ، ��ش و�ہ �ام �، � � ا�ا� � � � �� �ل او� � ��، � � ا�ا� � وہ �ل �۔ 

 اس � ��ت � � ا�� 18‘‘�۔  د� ا�ا� � اور  � �اد اس � � � �ت � �ظ � وا� � � � � � ا�ا�

س  � � �ت � � �� � �  � � ��رہ �� � د� ا�ا� � ا�ظ � ا��  �و� �رات �، � ا�م و ا�ل � �� �۔ ا

 ��ى � ا�ادى را� � �  � ��ى � � � و� �� � � � � اور دور�� � �  � ء �� ر� � ۔

 � �ر � � � ا�  ف � آراء ا� � �:�و� ا� ��ى  �� � ك و � � � ،��، � و� اور ا�ہ � �  

اور � ��  � �   �اد�ت � � اور اس � د� � ا� � ��ات �� � �  ���  � � � ان ا�ظ � �ق � � ا�ر�

�� ا�م �  � � �ا� � �� � ،��  � � �آن و �  �و� �  �� � �۔ ۃروا � � � اور اس � � � �ار �ار د� �    �

  � ا� ��  �� �� �  ف � ا�  � � ا� ا�م اوزا� آپ �،� �ر �� � �� ا�م  � � �� ا�م ا� � � ��د ر� 

 � ��وف � اور � � � �� اور � �آن اور �’’:�  روا�ں � �ت � �� � اور ان � وہ �� ��� � اور    �

ا� � ا� � آ�ہ �� � �س �  �ا� � ر�۔۔۔� �آن اور � �و� � ا� ا�م اور �� � � اور ا� � ا�ع � اور
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� � ‘‘ �م �’’� �ہ �ارى ا� �ب دور �� � ا� � ا�ر �� د�  19‘‘� � �� آپ �آن و � � � ��۔

�� 20‘‘�� اور � دو ا� ا� �� �۔ �۔ � � � � �ں � �ر �� � � � � � وا� ا��ع ��’’۔�

� ��ِ ا�م � � �ن �وىؒ � ان �   � � و �، �� اور ا� �ت � �ز و �� �ت � � �ن �وىؒ � �م ِ� �� �

آج � �گ �م �ر �  � �ن �وى �ن �� � �۔�� �، د� ��ت اور �� � و� � �� �ت و ا�ام � �د � �� �

� و� � الله  � � اس روا� � �م � � ذات �ى � ا�� و � � �ق � �� اور اس � و� � �ا �� � آ� � ۔ ��

� صلى الله عليه وسلمآ�ت� � �ن � �� ، �اہ وہ ا� � د� � وا� � � ا� � � � �ن � �، � � درا� � �ا� � �م � � 

� ز�� روا� � � � � �� � �ن � � �، اس � وہ �ا� �  �د � ���۔ آپ � � �� � � � �� � �، ��

ا�ر آ�د � � � �ت � � � �� � � �ا � � �، � اس � �م � � �ا� �۔ اس �ا� � � � �م � �۔

 ۔ب ا� � دو �� �ن � ��۔ � وا� � �� � �رے � �

��  �     :راوى
ٰ
تُصۡبِحُوۡاعَل

َ
ةٍف

َ
وۡمًابجَِهَال

َ
نۡتُصِیۡبُوۡاق

َ
اا نُوۡۤ تَبَیَّ

َ
بَاٍف

َ
بِن

ٌ
اسِق

َ
مۡف

ُ
ءَك

ٓ
ااِنجَۡا مَنُوۡۤ

ٰ
ذِیۡنَا

َّ
اَ ال

ُ
يهّ

َ
عَلۡتُمۡ ٰ�ۤ

َ
دِمِينَۡ  ىمَاف

ٰ
: 49( ن

�� ا� � �� � اس � ا� �ح � �� �و �دا � �م � �دا� � � �و، �  اے ا�ن �� وا� ! ا� �رے �س �� ��’’)6

 ۔‘‘� ا� � � �� �ے

 :� � �ا�
ُ
عۡتُمُوۡه ۤاِذۡسمَِ َ

وۡلا
َ
لۡتُمۡ  ول

ُ
وۡنُ  ق

ُ
ایَك

َ
نۡ  مّ

َ
ـنَاۤا

َ
مَ  ل

َّ َ
ـتَكل

َّ
ا ن

َ
ذ نَكَ  ۖ بهِٰ ٰ ۡ ُ

ابهُۡتَانٌ  �
َ

ا� �ں � �ا � اس � ’’)16: 24(عَظِیۡمٌ  هٰذ

ا� ان � � � � � � ۔‘‘� � � � � د� �� � � � � � � � ا� �ت ز�ن � �� ! �ذ ا� � � ا� � �ا �ن �

�� �ام � وا� � � �� � � ان دو�ں ا�ر � �ظ ر� �۔ ان � وا� �ر � �رى � ا�� � � ا� � �� رد � د� �� �۔ 

و�ں � وا� � �ش � � �� � �ں �� ر�� � � �� � و�ں  ،� �ں � ا�ر � �ب ا� � � �ا�ہ � ر�� ��د ��

ش � �� �� ا�ں � �� ا� �� ڈ�ا� � � � � � � � روا� � ڈال � �� �� � � ا�د اور �س � � � وا� �

 � �� � ا� � � � � �� روا� �ب ا�،� � اور �� ا�ز� �� � �� � ��، � �ا� � � � �� اور � � � �� 

ف � � � �ا�ہ � �ف �� � ا� رد � د� ��۔ا� � وا� دو�ں �رات � �رى ا�ے � ا� �ل � � �� � � اس � �

س �ر �زور، �ك اور اس � � �ب ا� اور � �ا� � �� � � � �۔ا�� �ج � � � �� ا،�� �� � � � 

و� � �� روا� �ب و � ،� � � � �� �ام �ں ا� دو�ے � � � روا�ت � � ا� آ� روا� � د� �

 رد � �۔ � � ا�د� ��ف �� �ام � � رواۃ � � �� � ا� رد � د�۔ ا�� اس دور � ا�د� � آ� �  �م � 

 ا�ع �۔ د�� ا�م � � �د و � اس �ت � ا� �ح �� � اور اس �  ا�ن ر� � � �� �رى �ہ � �� ا�ام �، ��ِ

۔ � و� � � �� ا� �م � �رى …ك � ا�� �ام � ا�م � �وہ �� � �م �۔ � و �ن اور �� ا�دى � �
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� � ��ؓ � �و�ت � � ��� � اور ��� � � الله � �اج وا� روا� � � �ار د� � اور امُّ ا�� �ت �� �� ر� ا

اور �� � �� ا��ز � � � � ا� � �� � � � �� �۔� � � � � � �گ �ٹ �� � � �ن � � � 

اور �آن �� � دو�ے در� � � � ا� �� � �رى � اور وہ � �ا� �صلى الله عليه وسلم � �ا� ر� � � � آ�ت� ا� �

�آن �� � ا�� � � ��ر � ا� � � � ا�� � � � ��ر �۔ � � � �آن �� صلى الله عليه وسلم� �ح آ�ت

 ا� �� � � �� اور دو�ں � ا� �ض �۔ � �صلى الله عليه وسلم� � ا� � � �� �ا�ہ � � �۔ � دو�ں ��ت آ�ت 

� �ا �� � اسِ �ل � ا� � � �ل � د�د� اور � ر� � �� � د� � � � �ز � � صلى الله عليه وسلم آ�ت�ز � � � �ا �

� � � اسِ � � �ر�ت � اور �ب � � اور �� �زوں � � � � ر�ت �۔ ا� � � � � د�� اور � ا� �� � �ار � �� 

� � � �� �ے زور � �� � د�۔ � � �� � اب � اُ� � �� � ر� � �د و �س � ا� � �م � �۔ 

ت � ��ت اس �� � ا� ��رہ ا��۔� ا� رُو�و � �ا� اور � اس � � �� � �� ا�م �صلى الله عليه وسلم�� � آ�ت 

  ۔� � � آرا �� آ� �ا�ف  � �ں  � �� ��ہ � �� � � ا� � ا ء اور دا�ۂ ا�ق � �ا� � �ے ا� � آرا

� �ل و � اور �� و �� � روا�  صلى الله عليه وسلم� � � �� و � �� �ادف ا��ت � اور انِ � �اد �  �ا� را:� را�  

 � �۔ ��۔�� �ام � ا�ال و ا�ل � اسِ � دا�ۂ ا�ق � دا� �۔�م �� � �ر را

� � ا�ح دو�ى را� � � � � اور �� � ا��ت � �ر� �ق �� �� � اور وہ � � � � � ا�ح �:دو�ى را� 

� �ل و � اور �� و �� اور �� � ا�ال و ا�ل � �� �، � �� ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم� �� � �م � � � ا�ق � 

 � �ل � �� �ص �۔ � راے � اور ا�� � �� را� �۔ صلى الله عليه وسلم

�ى را� � � � � اور �� دو � ا�� ا��ت � اور انِ � �م اور ا�ق � �ا� � وا� �ق �� ��  :�ى را�

 � � ��۔�ں � �ق � �� � � � � � � � اسِ � � �ؤں � �ن � �۔ � � ا� � � �د� اسِ � �� 

� ا� � �  � وہ د� رواج � �� � � ر�ل ا� � ا� � و� � ا� � � �� � را� ��� اور � � �ا� � ذر�

  ��رہ �ت اور ا� �21۔�ا � ،� �� آپ � ا� � و� � �ل و � � روا� � � ا�ر آ�د � �� � � � � �

 ��� � ا�ن � � �� �ں �۔ ۔ان �  � د� �ں �� �� � � ا ا�م �ہ و� ا� � ا� ا�س  �ں � آ� � ا��ت 

�س�� � � �ت 
ش
��

روا� �ار دے � � � �� � �ر ��ى � د� ا�ا� � �و�  � � � وہ �م ا�م � �� ا� � ا

 ا�م  ،ا�م �ہ و�  � ا� د� ا�ا� � روا� � �ر � � �� �۔ � ا�ا� � �ا�   � ا�م �ہ و�� �،�رے � ا�ر 

�  �   �ن �   ا�ظ  ان     �   �ت  ا� سماعیلیة لاقامة عوجها وازالة تحریفها بعث �لملة الحنیفیة الاصلى الله عليه وسلم فاعلم انه :�

هِیْمَ) ولما كان الامر على ذلک وجب ان تکون اصول تلک الملة مسلمة،  مْ اِْ�ٰ
ُ
بِیْک

َ
 ا

َ
ة

َّ
واشاعة �رها، وذلک قوله تعاليٰ: (مِل

ب تقر�ها، لانه وسنتها مقررۃ اذ النبى اذا بعث الي قوم فيهم بقیة سنة راشدۃ، فلا معنى لتغیيرها وتبدیلها، بل الواج
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ىااں در� �� اور � ��ت صلى الله عليه وسلما� �� � � ’’22۔اطوع لنفوسهم واثبت عند الاحتجاج عليهم جت � � � ا�� � ��

��   �۔ ���   �ث �  �  ��  �   �ہ �   ر�  ا�  ا� �   ��رہ �  ��   ازا� �   ان ،�  ��   وا� �  مْ ( اس
ُ
بِیْک

َ
 ا

َ
ة

َّ
مِل

ا')
ً

هِیْمَ حَنِیْف  اِْ�ٰ
َ

ة
َّ
بِعْ مِل

َّ
هِیْمَ' (اور 'ات � ا� � � ا�ر �، اس � � �ورى � � � ا�ا� � ا�ل � �ظ ر� ��  اِْ�ٰ

 ان � ا� �� � � آ� � ان � ا�ع � اور ان � � �ت � �۔ ا� �ح � � �ت ا�ا� � ا�م � �� � � ،

� ��۔ � �� � � �م � �ث �� � � اس � � � � �� � � را�ہ ا� � � ان � �س �ظ �� � � � �

ار د� ��، �� � � را�ہ � وہ �گ � �ا�ن � � � اس � وا� ا��ع � � �ورى، � � � �� �۔ �� �

� اس � ا�اف د� �، ا� � ��ى � ��ر � �� � � � � � وہ اس � �ل �� � ذرہ � � و � � �� � اور ا� �

�� � اور �� � �ق ا�ف ‘‘، �� وہ �د اس � �ت � � �۔� ��� �ے � اس � ز�دہ آ�� � �� � �� �

 � را� � � اور ا س � � � �� � ،� � اور� �� � �� �آن و � � �� � ،اس � � � � �و� ��ى 

ف � � � ا�ر ا� �ام ا�م ��، ا�م �� اور �ہ و� ا� � اور �� � ا�ف � �� � � � در� � �  �  ا�

 �ق �� � �� � اور � � وہ آ�ى ا�ر� � � � �� �۔

ا�ا�ت � ان � ا� �� ��ہ � �� � �دى  �  �ر � � �  ى�� �و� � �س � � روح ا� اور � �ب ا�� �:

�� � ��ى �� � �ر � � �دى �ر � � � �� �   � ��ى �� � � � � ا�ا� � � � ا� دو � ا�ا�ت �۔

۔��� � �  � �ن �� � و � � رو� � در� � �روا� � � �ار د� اور اس � � ا� �� ا�ا� � ا�م � �

 �ت � � ا�اض   � � � � ا�ا� � روا� �ار د�  � و � دو�ں � �� �  � ان � �  �ل و� �ى  � ��� �

� ا� ، ا� � ، ا� �م اورا�م رازى � � و ��  � � � � ر� �   � �� � � � د�� و �ت � �� �  آ�ر � � �ہ و

و � � �ورا � �  اس � �ء و ��   �   � � �� ، � ا�ا�� �دودى، � ا� � � � �� ا�ب �۔�ت � ��� � � 

� ا�ف � ا�ف و ا�ف � � � � �  � � اور � � � � � ا�ا�  � � �ار د� �۔ ��رہ �� �ت � �ھ � �

 � ا�ظ � ا� � ا�ا� � �� � � � ى���و� � �  � � �ر � �  ى�� �و�  ا�اضو ا�ف �ن � � �؟دو�ا 

اور  � ' �� در� ��� '�' � �� 'د '� اتبع ملة ا�اهیم حنیفا'� � ا�ظ  ۂ�راور  �و� ��ى  �  �  �ف � ا�� �

ز�ن �  � �ف اور �� � �� �آن �۔ �  � � �اد �رے د� � ��ت � �ن � � اس � �اد د� � ا�� �ت �

� �  ا�اض �ف وا� اور � ��  ��� ��رے �د۔� � � � �م � � و � �  ��� اور �ت � �ف �

ا�ف و ا�ف � � � �م و� �رے ا��  ��ور �ا � � رو� � و �� آراء � � � �و �� � � �د��  �� ��

 ا�  �ش �� �  ،��و  �  �ف �� � �� � �� ى�ر �  اور ا��   ��  �� ��رہ ا�اض � ا ��� ۔��ك و �د ا�ٰ
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